
Les 173 – Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord הִתְאָרֵס hitáres [hitpa'el] Zich verloven. 
Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon

Ik (m) מִתְאַרֵס mitares רַסְתִיאָהִתְ hitárastie אֶתְאָרֵס ètáres אֲנִי
Ik (v) מִתְאַרֶסֶת mitarèsèt רַסְתִיאָהִתְ hitárastie אֶתְאָרֵס ètáres אֲנִי
Jij (m) מִתְאַרֵס mitares רַסְתָאָהִתְ hitárastá תִתְאָרֵס titáres אַתָּה
Jij (v) מִתְאַרֶסֶת mitarèsèt רַסְתְאָהִתְ hitárast תִתְאָרְסִי titársie אַת
Hij מִתְאַרֵס mitares הִתְאָרֵס hitáres יִתְאָרֵס yitáres הוּא
Zij מִתְאַרֶסֶת mitarèsèt הִתְאָרְסָה hitársáh תִתְאָרֵס titáres הִיא

Wij (m) מִתְאַרְסִים mitarsiem רַסְנוּאָהִתְ hitárasnoe נִתְאָרֵס nitáres אֲנַחְנוּ
Wij (v) מִתְאַרסוֹת mitarsot רַסְנוּאָהִתְ hitárasnoe נִתְאָרֵס nitáres אֲנַחְנוּ
Jullie (m) מִתְאַרְסִים mitarsiem רַסְתֶםאָהִתְ hitárastèm תִתְאָרְסוּ titársoe אַתֶּם
Jullie (v) מִתְאַרסוֹת mitarsot רַסְתֶןאָהִתְ hitárastèn תִתְאָרְסוּ titársoe אַתֶּן
Zij (m) מִתְאַרְסִים mitarsiem הִתְאָרְסוּ hitársoe יִתְאָרְסוּ yitársoe הֵם
Zij (v) מִתְאַרסוֹת mitarsot הִתְאָרְסוּ hitársoe יִתְאָרְסוּ yitársoe הֵן

Geb. wijs: m: הִתְאַרֵס hitares, v: ִאַרְסִיתְה  hitarsie, mv: ּהִתְאַרְסו hitarsoe , inf: לְהִתְאַרֵס lehitares

Opdracht 2: Geef de uitspraak en de vertaling. 
שְׁפָּחָה שֶׁלִי בְּ קַּרְתִי אֶת הַמִּ יִשְׂרָאֵלבִּ   biqqartie èt hammishpácháh shèlie beyisrá'èl

  Ik bezocht mijn familie in Israël
?efo hem gáriem?  Waar wonen zij  אֵיפֹה הֵם גָרִים?

י רוּשָׁלַיִםבֵּן-דוֹד שֶׁלִי וְהַמִּשְׁפָּחָה שֶׁלוֹ גָרִים בִּ   ben dod shèlie wehammishpácháh shèlo gáriem 
   biroeshálayiem.  Mijn neef en zijn familie wonen in Jeruzalem.
?yèsh lecha od mishpácháh bá'arètz? Heb je meer familie in het land  יֶשׁ לְךָ עוֹד מִשְׁפָּחָה בָּאַרֶץ
[ ken, dodah wedod shèlie gáriem leyad tel áviv   גָרִים לְיַד תֵל אָבִב ]ת"אשֶׁלִיכֵן, דוֹדָה וְדוֹד 
   Ja, mijn tante en oom wonen nabij Tel Aviv [TA]
? שְׁפָּחָה שֶׁלָהֶםנְפָשׁוֹתכַּמָּה  ?kammáh nefáshot bammishpáchah shèláhèm   בַּמִּ
   Hoeveel zielen/personen in hun familie/gezin? Hoe groot is hun familie/gezin?
.yesh láhèm shene yeládiem gedoliem  Zij hebben twee grote kinderen  יֶשׁ לָהֶם שְׁנֵי יְלָדִים גְדוֹלִים
bat oeven shèl èsriem oeshetayiem shánáh  בַּת וּבֵן שֶׁל עֶשְׂרִים וּשְׁתַיִם שָׂנָה
  Een dochter en een zoon van 22 jaar.
habat shèláhèm ti'áres  Hun dochter zal/gaat zich verloven  הַבַּת שֶׁלָהֶם תִתְאָרֵס
?bat kammáh habachoeráh hazot?  Hoe oud is die jongedame  בַּת כַּמָּה הַבַּחוּרָה הַזֹאת?
.hie raq bat tesha èsreh shániem  Zij is pas negentien jaar  הִיא רַק בַּת תְשַׁע עֶשְׂרֵה שָׁנִים
?ha'im hie ohèvèt èt hachaver shèlah  הַאִם הִיא אוֹהֶבֶת אֶת הַחָבֵר שֶׁלָה?
  Houdt ze van haar vriend?
.anie meqawèh sheken  Ik hoop het (wel)/ik hoop van ja  אֲנִי מְקַוֶוה  שְׁכֵּן
?ha'iem há'áv shèláh nátan reshoet? Gaf haar vader toestemming  הַאִם הָאָב שֶׁלָה נָתַן רְשׁוּת?
hoe ohev èt zèh  Hij vindt het prima/hij wil het graag  הוּא אוֹהֵב אֶת זֶה
?ha'iem habáchoer adayien rawáq?  Is de jongeman nog steeds vrijgezel  הַאִם הַבָּחוּר עֲדַיִין רַוָּוק?
.hoe lo yáchol livchor  Hij kan niet kiezen  הוּא לֹא יָכוֹל לִבְחוֹר



Les 174 – Leven 3 – Vrienden en kennissen

We beginnen met een lijstje oude en nieuwe woorden.
יָדַע yáda [pa'al] Weten, kennen, omgaan met; hiervan afgeleid:
יָדִיד yádied (m) Vriend (persoonlijk) 
יְדִידָה yedidáh (v) Vriendin (persoonlijk) 
יְדִידוּת yedidoet (v) Vriendschap
יְדִידוּתִי yedidoetie (bn) Vriendschappelijk
חָבַר )אֶל־) chávar (èl-..) [pa'al] Zich aansluiten (bij); zich samenvoegen
חִבֵּר, חִיבֵּר chiber [pi'el] Verbinden, optellen, schrijven. Zie les 142.
חָבֵר cháver (m) Vriend, kameraad, lid חֲבֵרִים  chaveriem
חֲבֵרָה chaveráh Vriendin
חֲבֵרוּת chaveroet (v) Vriendschap, lidmaatschap
מַכָּר, מַכָּרָה makár, makáráh (m, v) Kennis, bekende, 'makker'
חֲבֵרִים וּמַכָּרִים chaveriem oemakáriem Vrienden en bekenden/kennissen
רֵעַ re'a (m) Makker, medemens, naaste
עָמִית ámiet (m) Collega, kameraad
ore'ach אוֹרֵחַ Gast, bezoeker
נֶחְמָד nèchmád (bn) Leuk, lief
נָשׂוּא, נָשׂוּי; נְשׂוּאָה násoe[y], nesoe'áh (bn m, v) Gehuwd, getrouwd
בּוֹדֵד boded (bn) Alleen, vrijgezel
רַוָּק, רַוָוק; רַוָּקָה rawáq; rawáqáh (m, v) Vrijgezel(in), ongehuwde
גָרוּשׁ, גְרוּשָׁה gároesh; geroesháh (m, v) Gescheiden man, vrouw
אַלְמָן, אַלְמָנָה almán, almánáh (m, v) Weduwnaar, weduwe

פָּגַשׁ págash [pa'al] Ontmoeten 
פְּגִישָׁה pegisháh (v) Ontmoeting, afspraak
נִפְגַשׁ )עִם) nifgash (im) [nif'al] Iemand ontmoeten
מִפְגָּשׁ mifgásh (m) Rendez-vous, ontmoeting (met iemand)

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord ׁנִפְגַש nifgash [nif'al] Iemand ontmoeten, zie Les_31. 
Controleer jezelf op de website conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html met de infinitief
Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon

Ik (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אֲנִי

Ik (v) נִפְגֶשֶׁת nif'gèshèt נִפְגַשְׁתִי nifgashtie אֶפָּגֵשׁ èpágesh אֲנִי

Jij (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתָּה

Jij (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתְ

Hij ................ ................ ................ ................ ................ ................ הוּא

Zij ................ ................ ................ ................ ................ ................ הִיא

Wij (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אֲנַחְנוּ

Wij (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אֲנַחְנוּ

Jullie (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתֶּם

Jullie (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ אַתֶּן

Zij (m) ................ ................ ................ ................ ................ ................ הֵם

Zij (v) ................ ................ ................ ................ ................ ................ הֵן

Geb. wijs: m: .........................., v: ..........................., mv: ..........................., inf: ׁלְהִפָּגֵש lehipágesh

http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_31.pdf
https://conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html


Opdracht 2:   ׁנֶחְמָדמִפְגָּש   .............................................................................................................

Zie les Les   12  6  , woordenlijst Les-175. Vertaal en noteer de uitspraak.

Hallo, hoe heet jij (v)?  ...................................................................................................................

........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................  שֵׁמִי רִבְקָה

En mijn naam is Jochanan (=Johannes)  ......................................................................................

........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................  אַתָּה גָר בַּעִיר הַזאֹת?

........................................................................................................................................................

Nee, ik woon in Herzlia  .................................................................................................................

........................................................................................................................................................

........................................................................................................  וַאֲנִי גָרָה בַּעִיר הַגְּדוֹלָה תֵל אָבִיב

........................................................................................................................................................

Ik houd niet van dat verkeer  .........................................................................................................

........................................................................................................................................................

...................................................................................................................  הַאִם אַתָּה רַוָוק אוֹ נָשׂוּי?

........................................................................................................................................................

Ik ben weduwnaar en ik zoek een vriendin  ...................................................................................

........................................................................................................................................................

...........................................................................................................................  עַכְשָׁו אֲנִי גַם רַוָּקָה

........................................................................................................................................................

..................................................................................................................................  בֵּן כַּמָּה אַתָה?

........................................................................................................................................................

Ik (m) ben 25 jaar, en jij?  ..............................................................................................................

........................................................................................................................................................

...................................................................................................  אֲנִי בַּת עֶשְׂרִים וּשָׁלוֹשׁ, וַאֲנִי מַזְכִּירָה

........................................................................................................................................................

http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_175.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf


Ik ben leraar. Ben je vrij vanavond?  ..............................................................................................

........................................................................................................................................................

ה זְמַן ...............................................................................................................................  אֵין לִי הַרְבֵּ

.......................................................................................................................................................

Ik nodig je uit voor de film vanavond  ............................................................................................

.......................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................

מִדַּי חָשׁוּךְאֲנִי שׂוֹנֵאת אֶת הַקּוֹלְנוֹעַ.  . ....................................................................................................

.......................................................................................................................................................

Wat wil jij?  .....................................................................................................................................

........................................................................................................................   אֲנִי הוֹלֶכֶת לַבַּיִת שֶׁלִי

........................................................................................................................................................

Wat is jouw (v) telefoonnummer?  .................................................................................................

........................................................................................................................................................

...........................................................................................   מִשְׂפָר הַטֶּלֶפוֹן שֶׁלִי הוּא   1234567 052

........................................................................................................................................................

Ik zal je morgen opbellen  .............................................................................................................

.......................................................................................................................................................

שׁוּב לְהִפָּגֵשׁאֲנַחְנוּ רוֹצִים    ..................................................................................................................

........................................................................................................................................................

Bronnen: educatie-en-school.infonu.nl; Millon; hebreeuws.net/handige-woorden-zinnen; Chaverim B'ivrit, 
Book 2, quizlet.com (tekening)
Zie ook: www.in-hebrew.co.il/english/hebrew-english_423.php,  educatie-en-school.infonu.nl/taal/40450; 
scrol omlaag naar 'Kennismaken'.
www.youtube.com/watch?v=4DQyBPVpwyo How to say 'I love you'.

http://www.youtube.com/watch?v=4DQyBPVpwyo
https://educatie-en-school.infonu.nl/taal/40450-hebreeuws-ivriet-woorden-en-zinnen.html
http://www.in-hebrew.co.il/english/hebrew-english_423.php
https://quizlet.com/545197384/chaverim-bivrit-book-2-story-1-%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D-%D7%91%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA-2-%D7%A1%D7%99%D7%A4%D7%95%D7%A8-1-%D7%A8%D7%97%D7%9C%D7%99-flash-cards/&sa=U&ved=2ahUKEwiJ1fvvqtXuAhXIwAIHHeHXB8QQr4kDMA96BAgCEAI&usg=AOvVaw1CZAvmxo_7Sv-ASAuDX2dK
https://quizlet.com/545197384/chaverim-bivrit-book-2-story-1-%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D-%D7%91%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA-2-%D7%A1%D7%99%D7%A4%D7%95%D7%A8-1-%D7%A8%D7%97%D7%9C%D7%99-flash-cards/&sa=U&ved=2ahUKEwiJ1fvvqtXuAhXIwAIHHeHXB8QQr4kDMA96BAgCEAI&usg=AOvVaw1CZAvmxo_7Sv-ASAuDX2dK
http://hebreeuws.net/handige-woorden-zinnen/vrienden-en-bekenden
https://educatie-en-school.infonu.nl/taal/40450-hebreeuws-ivriet-woorden-en-zinnen.html

